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rescu 
cikkében ir, a kijárók már-már 
veszélyeztetik az egész ország 
presztizsét és a külföld véle- 
ményét kedvezőtlenül befolyá- 

mint az ügyek 

rülni iog a korrupciót 

1X. évolyam, 13. szám. 

Harc a baksis ellen[ 
A kijáróknak, a titkos ügy- 

nököknek, a panamistáknak, 
az iillegitim protektoroknak 
üzent hadat Románia minisz- 
terelnöke. Vailjuk be őszintén, 
ehhez a háboruhoz hatalmas 
energia, erős akarat és kimé- 
letlen szigoruság szükséges. - 
Kétségtelenül igaz, amit Ave- 

tábornok emlékezetes 

solták. De nem szabad ehelej- 
tenünk, hogy a panama rend- 
szere nincs vámhatárhoz köt- 
ve. A háboru utáni erkölcsök 
minden országban eliajultak, 
másutt is virágzik a vesztege- 
tés, a protekció, a nepotizmus, 
másutt is divatba jött a baksis, 

elintézésének 
legbiztosabb protezsálóija. 
Ez azonban semniiesetre 

sem mentség. Nálunk talán 
még jobban kellene vigyázni a 
közélet tisztaságára, mint más- 
hol. Mi nem engedhetjük meg 
magunknak azt a luxust, hogy 
megszokijuk és eltürjük a kor- 
rupciót. Ezer és ezer éber 
szem figyel ránk és minden 
megmozdulásunkat kritika ki- 
séri. A külföld véleménye épen 
azért sokkal fontosabb ránk 
nézve, mint más országokra. 
Mi igenis rá vagyunk szoruiva 
a küdöld támogatására, a kül- 
föld szinéről. Az uj tisztviselői 
gára, gazdasági és politikai 
szövetségére. Nem lehet előt- 
tünk közömbös, mit irnak és 
mit mondanak rólunk küliöldi 

szövetségeseink és ellensé- 
geink. 
Épen ezért a baksisnak most 

tár komolyan el kell tünnie a 
földs zinéről. Az uj tisztvisei 
törvény minden közhivatalnok 
tisztességes megélhetést biz- 
tositani fogja. Ez az első és 
legbizt tosabb lépés a purifiká- 
ció felé. Aztán következhetik 
maga a gyomlálás. A közszel- 
lemet alapjában át kell változ- 
tatni. Nem csak a hivatalok- 
ban, hanem a publikumnál is. 
Ha mindenki azt fogja látni, 
hogy ügyét sorrendben ugyan, 
de gyorsan és igazságosan in- 
tézik el, ha tapasztalni fogják, 

hogy a protekció nem szüksé- 
ges, hanenmn hiábavaló, a 
baksis felesleges 
egyenesen kockázatos is, mert 
büntetést von maga után, sike- 

gyöke- 
esen kürtani. 

Oradea-Nagyvárad. 

A szerkesztésért felelős : 

MARTON MANÓ jöszerkesztű 

kiadás, sől 

derűült, hogy százezer 

Ára 

Sajnos, azonban ma még 
messze vagyunk ettől az ideá- 
lis állapottól. Az igazságügyi 
törvények olyan komplikált és 
hosszadalmas eljárást rendsze- 
resitettek, amely ezer 
mat nyujt a baksisra és 
sággal intézménnyé 
ügyek sürgetését. Az összes 
többi hivatalok is agyon van- 
nak terhelve restanciákkal. 
neaaunemn " 

való- 
teszi az 

S rei 

Szerkesztő ség 

alkal- 

Ennek a jéleknélküt akta- 
gyártásnak,, ennek a haszonta- 
lan bürokratizmusnak meg 
kell szünnie. Független, jó fi- 
zetésü, szakképzett köztisztvi- 
selők és minden bürokráciától 
mentes közigazgatás mellett a 
kijáró éppen ugy elpusztul, 
mint a béka, ha a mocsarat le- 
csapolják. 

Mécediesitjáls 
az Hadz- és inganilenmm-dlébn 
A Lupta jelentése szerint a 

pénzügyminiszter utasitást 
adott a pénzügyigazgatósá- 
goknak, hogy egy, a mult ülés- 
szakban megszavazott törvény 
alapján vegyék revizió alá a 
városi és falusi épületek adó- 

ját. Az adó általános módositá- 
sáról szóló törvény értelmé- 
ben azok a bizottságok,. ame- 
lyek 1923-ban a kivetéseket 

eszközölték, a kincstár képvi- 
selőiből és a sulyosabban meg- 
adóztatott adófizetőkből állot- 
tak. Ez a bizottság esetről- 
esetre birálta el az adófizetés 
módját. A reviziós törvény 
alapján ezeket a bizottságokat 
feloszlatják és a pénzügyigaz- 
gatóság adóügyi tisztviselőivel 
helyettesitik. Egyelőre csak 
Bukarestben a külvárosokban 
kezdődött meg a revizió, a 
központi városrész épületeinek 
adóretormja későbbre marad. 
Egy adóellenőr és két tisztvi- 
se.ő járkál házról-házra és 
végzi el a becslést saját ké- 
nye-kedve szerint. 

Egyébk ént a törvény egé- 
szen kategórikusan megjelöli a 
revizió módját. Eszerint az 
adót a bérházaknál a bérleti 
szerződések locativ értéke sze- 
rint kell kiszámitani. Az olyan 
házaknál, amelyekben csak a 
tulaidonos lakik, az három- 
szorosa kell, hogy legyen an- 
nak, amit 1923-ban fizettek. - 
Végül az 1919 után vásárolt 
épületeknél az adó 5 százaléka 
annak az összegnek, amelyen 
az épületet vásárolták. 

Egyébként a pénzügyminisz- 
tériumban tegnapb az ország 
valatmennyi pénzügyi imspekto- 
ra értekezletet tartott Simi- 
onescu vezértitkár elmöklete 
alatt, aki figyelmébe ajánlotta 
az inspektoroknak, hogy az 
épületadót a reviziós törvény 
szellemének megielelően hajt- 
sák be. És azért, mert az adó- 
megállapitás, az adóalanyok 
képviselőjének kizárásával 
történik, még nem 
tulzásba esni. 

szükséges 

nussosamasaszsammmsnmasnamamassmsnmanazaznzszanzm 

Londonból Mig jelentik: 
Európában tavasziasra fordult 
az idő, azalatt Newvorkban 
óriási hóvihar dühöng. A való- 

ban „amerikai méretü" hóvi- 
harnak eddig tizenkét ember- 
áldozata van. 

........ 

Erdélübe szököti 
cál sikhaszió pesii bankiisztvisció 
A Pésti Magyar Kereskedelmi 

Bank igazgatósága tegnap feljelen- 
tést tett a rendőrségen, hogy Pe- 
káry-Zarada Sándor, a sale-osz- 
tály tisztviselője háromezer Nova- 
részvény elsikkasztása után el- 
tünt. Pekáry két napja beteget je- 
lentett és mire rovancsoltak. ki- 

pengőt el- 
sikkasztott. 

A kiküldött detektivek a laká- 
sán nem találták és fel esége sem 
tudta hollétét. A nyomozás sze- 
rint Pekáry több napon át kisebb 
csomagokban csempészhetle ki a 
részvényeket. 
Az éjszaka folyamán láviratilas 

értesitették a szomszédállamokat, 
mert Pekáry Ausztriában vagy 
Erdélyben buikál. 

Kedd, 1927. január 18. Cenzurat 
* 
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nemánia 
cazdasági helyzete 

Előadás és vita 

az Unió-Clubban 

Az Unió-Clubban szombaton 
délután érdekes előadást tartott 
Heidelberg László „Általános 
gazdasági válság, fizetési és keres- 
kedelmi mérleg s pénztezhnikai 
kérdések" cimen. Kihangsulyozta 
Heidelberg László, hogy politikai- 
lag közelebb kell hozni egymás- 
hoz az államokat, csak akkor le- 
het gazdaságilag is közeledésre 
számiítani. Románia gazdaságilas 
nagyon elzárkózott és a küllölci 
töke bizalmatlansága az országgal 
szemben jórészt ezzel is magya- 
rázható. 

Ismertette Heidelbere László 
Románia 1927. évi költségvetését, 
amelyet irreáliásnak tart - és ezt 
is a külföldi töőke bizalmatlansá- 
gának egyik okául hozza fel. Hi- 
báztatja, hogy a pénzügyi kor- 
mány a fogyasztási és forgalmi 
adók fokozásával akarja az állam 
bevételeit fokozni, holott a nyuga- 
ti államok ezeket az adókat csök- 
kentik és a közvetlen adónemeket 
növelik, 

Heidelberg László előadásának 
konkluziója az volt, hogy Romá- 
niának reneszánszát jelentené na- 
gyebb külföldi kölcsönnek megle- 
lelő formában való felvétele 
Peter Julian közigazgatasi 

vezérfelügyelő, volt relekt vá- 
laszolt Heidelbere előadására, 
amely - mondotta Péter - is- 
mert bankármanifesztum szelle- 
mében készült. A politikai köze- 
ledés igen szép gondolat. azonban 
szerinte Európa mai kontelláció- 
jában szükség van bizonyos hatal- 
mi cseportok kialakulására. Ami 
Heidelbergnek az ailami költség- 
vetésre vonatkozó kritikáját illeü, 
arra azt mondja Peter, hogy a kül- 
földdel szemben fennálló adóssa- 
gok közül a konszolidáltak igens 
be vannak irva. Különben is, kül- 
országok példája bizonyitja, hogy 
a tőke bizalma nem függ attól, 
hogy az illető ország beirja e a 
költségvetésébe adósság át és an- 
nak kamatait. 
Abban igazat ad Peter Juliat 

az előadónak, hogy az egyenes 
adókat kellene növelni és nem a 
közvetetteket, azonban ez ma 
még politikailag, a köznyugalom 
szempontjából is lehetetlenség. - 
Mindenesetre bizalommal kell len 
ni Európa vezető hatalmának 
Franciaországnak Locarnoban 
inaugurált békepolitikája iránt, 
amelyet Románia mindenben kö- 
vet és Locarno szellemében kell 
dolgozni, sokat termelni. Akkor 
majd idővel eltünnek a nehézsé- 

Az előadó és a replikázó fejte- 
getéseit egyaránt élénk tetszés ki- 
sérte. 
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az ervoscáüietben 
A Biharmegyei és Nagyváradi 

Orvos és Gyógyszerész Egyesüilet 
szombaton délután 6 órakor tar- 

totta az idei tisztujitó közgyülé- 

sét, amelyen a tagok igen nagy 

számban jelentek meg. A gyülésen 

dr Konrád Béla elnökölt és 

megnyitójában előbb az orvostu- 

domány nagymértékü fejlődésére 

mutatott reá, majd ismertette az 

egyesület mult évi müködését. 

Dr Molnár Vilmos titkár évi 

jelentésében részletesen megemlé- 
kezett az Egyesület müködéséről 

és elért eredményeiről. 

Ezután a közgyűlés az 1926 évi 

legjobb belgyógyászati előadás 

honorálásául a Berkovits dijat dr 

Polacsek Pálnak, a sebészeti 

szakelőadás diját pedig dr Wald- 
mann Bélának itélte oda és ad- 
ta ki. , 

Elhatározta a közgyűlés, hogy 

ezidén is megrendezik az egyesü- 
let vagyonánalk növelése érdeké- 
ben az orvosbált és megbizták az 

elnökséget, hogy az egyesület é0 

éves fjennállása allkalmából ké- 
szitse elő a jubileumi ünnepsége- 

A régi elnökség. amelynek 
mandátuma most járt le, beadta 

lemondását és dr Konrád Bélától 

a közgyűlés vezetését dr Edel- 
"mann Menyhért vette át mint 
korelnök. Megkezdődőtt a válasz- 
tás, amelyet meglehetősea élénk 

agitáció előzött meg. Megejtették 
a szavazást, amely után kihirdet- 
ték annak eredményét. 

Elnök ismét dr Konrád Béla 
lett, alelnökölkk dr Edelmann 

Menyhért és dr Julder Vilmos. 
Titkár: dr Weisz Ferenc, jegyzők: 

Adr Erzmann Lajos és dr Winkler 
Lajos. Pénztárnok: Gálosi Ferenc 
gyégyszerész. Könyvtáros. dr 
Kecskeméti Andor és dr Germán 
Viktor. Választmányi tagok: dr 
Waldmann Béla, dr Pop Sándor, 
ár Rosskopi Béla, dr Fischer Im- 

re, dár Costa Romulus, dr Verzár 
Isíván, dr Meer Samu, dr Erdős 
Adoll, dr Fisch Aron, dr Grósz 
Samu, dr Matei Joan, dr Bálint 
Sándor, dr Sándor János, dr Bar- 

na AÁrmin, dr Dénes Ignác, dr Ba- 

logh Artur, dr Medvigy Ferenc 
gyégyszerész, dr Eilánder Henrik, 
ár Markovics Ignác. dr Keszler 
Herman, dr Súroiu Joan. Pótta- 

dr Barta Andor, dr Jónás 
Emil. Ülés elnökök: dr Barna Ar- 

máin, dr Meer Samu, dr Fisch 
Aron, dr Pop Sándor. Ülés jegy- 

ek: 
. 

zők: dr Barna László, dr Berger 
Ernő, dr Bársony Vilmos és dr 
Weisz-Szabó Sándor. 

A közgyüűlés az eredmény kihir- 
detése után véget ért. 

misztulttás Módositják 
A szomoru emlékü uj , érett- 

ségi törvény rendelkezéseinek 
még a tanulók legkiválóbb ré- 

sze sem tud kielégitően megfe- 

jelni, ezért az eddigi kisebb- 

ségi iskolafönntartók nevében 

az erdélyi retormátus egyház 

előterjesztést tett a közokta- 

tásügyi miniszterhez, hogy a 
magánoktatási törvény 39. pa- 

NAGYVÁRADI! ESTILAP 

- Saját tudósitónktól - 

Kezdjük ugy talán, mint a drá- 
mairók. Szin: a korzó, 1dő: üzlet- 

zárás után, este hét órakor, nép- 
ség, sőt hallatlan népség, amely 

mindenütt ott lábatlankodik, ahol 
nem kellene, polgárok, hogy ne 

mondjuk pórok, polgárnők, pubi- 

fejű kismacskák, bundás nagy- 
macskák, konflisok, rendőrők, ka- 

tonák, vagy amit akartok és was 
gut und teuer. : 

A lférfiu, akit rövidség okáért, 

igen tisztelt urnak nevezünk, de 
családi vonatkozásai miatt, ma- 
gunk is férfiak lévén, becses sze- 
mélyét diszkrecióval feddjük, a 
karcsu, szőke ur a Roval korlát- 
jához ült és utolsó cigarettáját 
szivta vacsora előtt. Feje tele voit 
gonddal: lejárat, adó, házbér, nem 
jó rágondolni. A cigaretta iüsi, 
ben szőtte mélla gondciatait, mint 
Ohnet hősei kritikus pillanatok- 
ban és az járt az eszében, hogy 
elmultak azok az idők, amikor a 
nehéz gondok óráit, édes csicser- 
gő angyalok elragadóan megédesi- 
tették. Vagy talán nem is gondoit 
semmiféle angyalra, az angyal 
csak ugy, mintha igazán az égből 

m, ereszkedett volna, egy- 
szerre csak megjelent, 
szőkén, üdén. jött a 
szimház felől és átlibe- 
gett a téren 

tisztelt ur szivetáján, a 
jövére felpezsdült és el- 
lenállhatatlan erő vitte 
az édes nő után Felejt- 
ve minden baj és napi 
harc, diszkrét távol- 

ságból követte a győ- 
nyörüt, csak a szive 
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H rézhűr 
Ma, hétfőn vetiti utoljára 

ek nusziulása 
atalmas monumentális filmet 12 felvonásban. 

A főszerepeket Richard Dix, Wallace Beery, Louis Wilson játszák. 

1i
1 

II
i 

1i
 

1i
i 

Holnap, kedden először 
ee. ! i 22 e 

A Riviera hercegnője 
Ellen Kürti, Mészáros Gyula, Hans Junkermannal a főszerepekben 

Emericus premler 
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Nagysádkám egy 
és mondja meg, mit adjak érte 

Gáláns kaland a nagyváradi alkonyatban 
éles csattanással 

lett: 

igen 

dobogott nagyon, csak az érzékei 

nemenmemenememeámenemmenz 

Apoltó 

me
ni
a 

az érettségi törvény
t 

vizsgán az alkotmánytant ma- 

gyarul kérdezzék a kisebbségi 
tanulóktól. 
A református egyház előter- 
jesztésére a napokban érkezett 

meg a közoktatásügyi minisz- 
térium válasza, amelynek szó- 

szerinti magyar forditása a kö- 

vetkező: 

Sz. 1500.814-1926. Főtisz- 

ragrafusa és az érettségi tör- telendő Püspök Ur! Folyó 

vény 25. paragrafusa közötti évi december 6-án kelt 

ellentétet tüntesse el s en- 10.843. számu felterjesztésére 
gedje meg, hogy az érettségi tisztelettel válaszoljuk, hogy 

s ezeszamamanz osmennas aresamsmauma a 

csókot 

törtek ki forradalomban mialatt a 

kis nő bübájosan suhogva néze- 

gette magát a kirakatok nagy tü- 

körablakán. Amikor az aranyos 

pici topánika a hidon kezdett kip- 

kop-kip-kop kopogni, a derék fér- 

Hu hirtelen elszántsággal, de hi- 

szen ki bir a szivével, ha hábo- 

rog - ott termett őnagysága mel- 

Pardon hebegte, pardom, ha 

megengedné.. 
Az édes nő kissé megijedt és a 

szeméből fenyegető villám pat- 

tant ki: ; 
- Mit kiván, kérem? 
A lovag boldog remegéssel lá- 

tott hozzá a szokványos főzéshez, 

a B 19 minta szerint, amely az 

álmoskönyv szerint is és a művelt 

társalgó szerint is közönséges ese- 

tekben alkalmazandó. 

Szó, szó, szó, a duma elnöke 
alig tudta volna felülmulni duma 

tekintetében: hogy ilyen tündér, 

hogy ilyen csoda, hogy ilyen bü- 

ilyen hollywoodi szépség, nahát 
egy ilyen drága kicsi nő nem ta- 
posta még ezt a kritikán aluli vá- 
radi aszialtot. Önagysága kssé 
gonoszul, kissé jókedvüen iogadta 
a szóáradatot, kuncogott, mulatott 
és szépen sétalépésekkel beka- 
nyarodott jobbra a Körösparton, 
tul a Csesztivón és néha-néha kis 
kacagások közben felelgetett ol- 
vadozó kisérőjenek. Az este har- 
na árnyékai lassan ráhullottak a 
csendes utcára. A lovag hirtelen 
az angyal arcához najolt: 

- Nagysádkám édes, csak egy 
csókot.., egyetlen csókot... 
A nőcske hangosan felnevetett, 

mire a roekonszenves ur reszikető 
hangon tette hozzá: 
- Egy csókot és 

mit adjak érte?... 
Ujabb kacaj: 
- Ugyan, ne legyen olyan 

mohó. 

1nondja meg 

rózsás ujjacskája a villamoscsen- 
gő gombján volt, egy csinos, kis 
ház előtt. A kapu megnyilt. A 
drága hőlgy gyorsan, titokzato- 
san hajolt a kisérőjéhez: 
- Várjon - suttogta - vár- 

jon meg, azonnal jövök, aztán 
majd beszélünk. 

Besurrant a kapun. kedvesen 
intett, a mi rokonszenves embe- 
rünk, a győzelem felemelő érzésé- 
vel, boldogan, fütyörészve vár 
a csodás szőkeségre, egy isteni 
éjszaka viziója labbant eléje, ész- 

a középiskolai és a bakkaleu- 
ratusi törvény még ezen tan- 

év iolyamán módosittatni 
fog, addig a fennálló érett- 

ségi törvények követendők. 
Aláirás. 

Nemcsak az egyházak, de az 

egész magyar társadalom nagy 
várakozással tekint a miniszter 
beigért módositása elé, amely- 
től a letört és megijesztett kö- 
zépiskolai ifjuság megvigasz- 
talását és munkakedvének a 
gyarapodását várja. 

hunyoritással kérdezte 

kisebb arányu sortüz zajához ha- 

tőle - combjait féktelenül csap- 

báj, hogy ilyen istenaidás, hogy 

De már ekkor öőnagysága Mnom, 

A kapu nyilt és ott állt elraga- 
dó mosollyal szivének bálványa. 
Hacsak ő állt volna! De mellette 
egy öles férfi jelent meg, aki egy 

az asz- 

szonyt: : ! 
- Ez az? 

És már abban a pillanatban egy 

somló csattanás verte fel a szelid 
esti csöndet. Egy elsőosztályu, 
félreérthetetlen polon csattant el. 
A kis nő - és ez nem volt szép 

kodva kacagott még akkor is, 
amikor hü imádója huszonőt lé- 
pésnyi biztonságban nyoraogatta 
helyre az álkapcsáját és egy pö- 
töm fiucska szaladt hozzá lhi- 
hegve: 
- Báci téjem, ott tetszett hagy- 

ni a föjdön ezt a tajapot... 

leltározás ideje alatt 
eddigi olcsó harisnya- 
árainkat még olcsóbbra 
leszállitottuk. „Hófehérke" 
áruház, Sas-palota. s3221 

a 
uan 

szinkör 
Ma, 5, 7 és 9 órakor 

Roda-Roda 
katonajátéka 

Harru ledike 
Olóa Ischechova 

Kedvezményes jegyek 
ma érvényesek 

revette, hogy a kanu nyilt. 
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Megválasztották 
a váradi orthodox zsidó község uj elnökét 

Reich József az uj elnök 
Vasárnap délután uijból össze- 

ültek az orthodox zsidó hitközség 
kepviselőtestületi tagjai a hitköz- 
ség zárda-utcai székházaában, hogy 
a Nussbaum Sámuecl lemondása 
ljolytán megüresedett elnöki tiszt- 
séget betöttsék. Egy hét alatt, 
miota Nussbaum Sámuel lemcndá- 
sa köztudomásuvá vált, a kombi- 
nációk özöne indult meg a tekin- 
télyes tisztség betöltése céljából. 
A hitközségi tagok zöme a leg- 

sziívesebben vette volna, ha Nuss- 
baum Sámuel megtartja tisztét, 
szonban minden erre irányuló 
törekvés meghiusult a volt elnök 
elhatározásán, az utód kijelőlésére 
tértek át. Számtalan értekezlet, 
megbeszeles, tanácskozás után ki- 
alakult az a feliogás, hogy az el- 
nöki tisztségre a jelen viszonyok 
közt az egyedüli alkalmas jelőlt 
Reich Józsei szénsaggyáros le- 
het. 

A jelölt személyében történt 
egyhangu megállapodás már el js 
döntötte a választás sorsát, amely 
ilyen körülmények közt inkább 
csak formai ülés jellegével birt. 
A 64 eves Reich, Jőzsei az or- 

ihodox zsidó hitközségnek köz- 
tiszteletben álló tagja, akinek a 
hitközség életében eddig is jelen- 
tős szerepe volt. Kivalo képzeit- 
ségü, a vallási tudományokban 
jártas férliu, akinek megválasztása 
határozott nyeresége a hitközség- 
nek, amelynek életébe most már 
visszaköltözik az a harmónia, 
amely az utóbbi időben sok ve- 
szedelemnek volt kítéve. 

A választógyülés lefolyásáról 
alábbi tudósitásunk számol be: 
Steiner Benjámin elnök nyi- 

totta meg a képviselőtestület 
ülését. Bejelentette, hogy az el- 
mult hét folyamán még kisértetek 
történtbek arra. hogy Nussbaum 
Sámuel elnököt iemondásának 
visszavonására birják, azoaban 
eredménytelenül. Amakor ezt be- 
jelenti, fájdalmas érzéssel vesz 
bucsut a lemondott elnöktől, aki 
öt és hércmnegyed esztendei si- 
kerdus működése alatt szép ered- 
ményeket ért el és a hitkozségnek 
hasznos szolgálatokat tett Moet, 
mikor az uj elnmök választására 
kerül a sor, ragaszkodésának ad különös teketória 

kifejezést Nussbaum Sámuel iránt. 
Ezután bejelenti, hogy a hit- 

községi elnöki tisztségre egyetlen 
jelölt van, Reich Józsel és a le- 
mondott Nussbaum Sámuelt a kép 
viselőtestület tanácsába jelölték. 

A közgyűlés mindakét jelől- 
tet egyhangulai megválasz- 
totta. 

Ezután küldöttség ment az uj 
elnökért, akit a terembe lépése- 
kor nagy ovációval fogadtak. El- 
főnek a képviselőtestület nevében 

sammk x 

Friedmann Fülöp üdvőzölte 
az uj elnököt, akit biztositott a 
hitközség szeretetéről és vázoita 
azokat a nagy feladatokat, amc- 
lyek az uj elnökre, aki hat éven 
keresztűül alelnöke volt a hitköz- 
ségnek, vánnak. 
A hitközségi tisztviselők nevé- 

ben Hirsch Henrik főjegyző üd- 
vözölte az uj elnököt, akit kért, 
legyen jó felettese a tisztviselők- 
nek, akik odaadó munkájukkal 
fogják őt támogatni nunkájukban. 
Az üdvözléseknre Reich Jó- 

zsef válaszolt és hangsulyozta, 
nem érezné magát elég erősnek 
az elnöki állás betőlt: ésére, ha 
nem tudná, hogy a hitközseg igazi 
vezérének, Nussbaum Sámuelnek 
támogatását nem érezné. Kéri a 

képviselőtestület tagjant, segitvék 
őt munkájában. 

Ezutlán Nussbaum Sámuel 
köszönte meg a személye iránti 
ragaszkodás megnyilvánulását és 
kilátásba helyezte, hogy erejéhez 
mérten a jövőben is zolgálmi fog- 
ja a hitközség érdekeit. 

Ezután megválasztották a kép- 
viselőtestület tiszteletbeli tagjai- 
vá: Freund Lajost, Gellesz Gyulát. 
Goldstein Salamont, Cuttiried 
Sándort, Kesztenbaum Adollfot, 
Leitner Lajost, Mezzy Mártont, 
Schwartz Somát, Altmaan Móért, 
Vajda Gézát, Weisz Ödön Lipó- 
tot és Zavislag Adolfot. 
A választás végeztével Steiner 

Teniámin elnök berekesztette az 
ülés 

JNagyváradról az ndiai Oceán partjáta 
Dr Markovics Károly orvos Jávában 

A nyár végén egy napbarni- 
tott, elegáns ftiatalember tünt 
fel Nagyváradon; kedves is- 
merős: dr Markovics Ká- 
roly jónevü pesti orvos. Váradi 
füu, az iskoláit is itt járta s 
most azért jött, hogy bucsut 
vegyen ittlakó hozzátartozóitól, 
mert messze utra nlent, na- 
gyon messze, az Indiai Oceán 
partjára. Nem a kalandvág 
ragadta magával a komoly fia- 
tal doktort, inkább a tudo- 
mányszomi és az uj horizontok 
sóvárgása. 

Jávában, a gazdag és csodá- 
latos termékenységüű holland 
gyarmaton évekkel ezelőtt le- 
telepedett egy szivéhez forrt 
barátja, dr Kiss Andor nevü or- 
vos, akivel sokáig együtt dol- 
gozott egy pesti klinikán. Az 
exotikus Indiában nagyon ked- 
vezett Kissnek szerencse, 
hatalmas, amerikai arányii 
szanatóriuma van és igen gaz- 
dag ember. Itthon jártában el- 
mondta nekünk Markovics Ká- 
roly, hogy a barátja mult év 
tavaszán hazajött a fiatal fele- 
ségével kis európai szórako- 
zásra: . 

- Eljött hozzám és minden 
nélkül tett 

..................................... 

Morian filmszinház 
Ma, hétfőn 5, 7 és 9 órakor 

Wier vom K. u. K Infanterie 
Regiment) 

Katona vigjáték 8 felvonásban 

A főszerepben : 

Maru Hid 
Daul Heidemann 

Hans Brauscweiter 

Dassage 
mozgószinház 

Kedden 

3, 6 és 9 órakor 

névielen 
IV. V. és VI. része 

összevonva 
A főszerepben : 

Harru liedike 
Madu «Chrisűans 

10 és 15 leles helyáral 
rze 

- Saját tudósitónktól - 

egy roppant megtisztelő aján- 
latot. Meghivott a szanatóritun 
főorvosának Dijokjakartába oly 
grandiózus feltételekkel, hogy 
jövőm érdekében tartoztam el- 
iogadni, annál inkább, mert 
régi vágyam a tropikus beteg- 
ségek tanulmányozása... 
Szeptemberben indult el, ki- 

vételes protekció alapján nyert 
vizumával a nagy útra a vá- 
radi származásu fiatal doktor 
a Patria gőzösön. Utazásának 
első állomásától fogva szorgal- 
masan adott hirt magáról édes- 

apjának, Markovics Józsei is- 
mert nagykereskedőnek. No- 
vember 6-án Singapore és 
Batavia közt járt hajója s az 
Oceánról küldte érdekes so- 
rait. Singaporeban pihen és 
elkáprázik Kelet izzó csodái- 
tól. A remek oceánjárón a 
mondain elet, a tenger és a 
napiény, a napiény, amniely 
kezd mind forróbban hullani, a 
szines kikötők, ahol a hajó itt- 
ott partot ér... ezer hallat- 
lan benyomás a 121 vulkán bi- 
rodalmában... 

Levél az indiai házból, 
ahova arany ömlik be 

24-én már 
első levelét 

Végre november 
Djokjakartából irja 
Nagyváradra. 

- Két hét óta vagyok Indiá- 
ban - kezdi érdekfesztiő beszá- 
molóját. - Ha az mpreeszióim 
"nem is fedik teljesen az elképzeié- 
semet, mégsem mondhatom, hogy 
csalódtam. Igaz, hogy pénzt sokat 
lehet keresni, igaz, hogy az euró- 
paiak teljes kényelemben élnek, 
barátomnak például két autója és 
kilenc főből álló cselédsége van, 
viszont igaz az is, hogy dolgozni 
kell duplán és lemondani minden 
kulturigényről, azokról is, melye- 
ket az ember otthon természetes- 
nek talál. A mozi az egyetlen 
európai szórakozás, bár táncolni 
is lehet, csakhogy a rettencetes 
hőségben öt perc mulva ömlik az 
emberről az izzadság. 

Szórakozásaink közé tartozik a 
kirándulás, persze autón, mert 
gyalog itt csak a féelmeztelen ben- 
szülöttek járnak. 

Természetesen az ember idővel 
hozzászokik az itteni klimához, a 
35-40 fokos hőséghez, különben 
is pár napja beáliott az esős idő- 
szak s meost már sokkal kelleme- 
sebb, nem alszunk el ültőhelyünk- 
ben a bágyadtságtól s 

nem csordogálnak kis pata- 
kocskák homickunkról 

irás közben a levelekre. Az eső 
rémületes zivatarokkal ját, a cse- 
lédség az udvar végéből térden 
felül érő vizben gázol, ha egy- egy 
ajerpjerukot Mimonádét) kérünk 
ltt ugyanis állandóan irissitók kel 
és jeges vizzel élünk. 

A házunk tipikus tadiai ház, 
nem valami uj, de amint K iss ba- 
rátom mondja, 

minden repedésén arany öm- 
lik be. 

Kissnek ugyanis ragyogoan megy, 
megkeres havonta átszámitva 
500,000 leit. Ügye csinos összeg? 
Igaz, sok a kiadása is, autók, nagy 
személyzet, gazdag háztartás. 
Nagyszerü magyar konyhánk van, 
barátom felesége remekül főz s 
most tanitja a fekete szakácsnéet 
a magyar kosztra. Djoja akkora 
város, mint Várod. A mi házank 
a kinai negyedben van, Kissnek 

millieu nem valami elragadó, de 
az európai negyed pompás, gyö- 
nyörü villákból áll, művészi ker- 
tek közepén. 
Ami engem illet, szorgalmasan 

tanulok madlájul, ami fontos abb 
itt, mint a holtand nyelv. Az eura- 
pai negyed fényes üzleteiben ma- 
lájul beszélnek, a cselédek, a 
kinaiak csak a malájt értik, hel- 
landul csak az európaiak társasá- 
gában beszelnek és föleg a nosz- 
triiikáló vizsgán lesz rá szüksé- 
gem. Beteg alig van az európaiak 
közt, kényelmesen és higienikusan 
élünk, forralt vizet iszunk, klam- 
bu (háló) alatt alszank, engem 
se kell felteni. 
Házunk mellett van barátom 

Kiss klinükája, mely tele van az ő 
betegeivel, akik közül naponta 
40-50-et ellátunk. 
Egyelőre nehéz megtanulnom a 

furcsa arcokat és neveket, mert 

arc és név mind egyiorma. 

Hogy tudjam én, hogy Hie Jang 
Jong nem azonos Han Jung jeng 
gel. Két hét alatt tudtam megkü- 
lönböztetni a soltőrt a kertésztől, 
olyan egyiormák a beaszülöitek. 
Legjobban fizető paciens a kinai, 

leggazdadabb is. Kelet Zsidajá- 



nak nevezik, majdnem mind ke- 

reskedő. Kiss paciense Pranz Paku 

Allan japán herceg, a második 

uralkodó itt. Első a szultán. A vá- 

ros közepén a Kratonban, egész 

külön városrészben iakik, bejára- 

tánál van 

leláncolva a szeut elefánt, 

piszkos, nagy marha állat, de tisz- 

telék, mint legfőbb bálványt. 

A hollandi rezidens recepciójá- 

ra meghivót kaptam s itt meg hell 

jelenni, különben az európaiakat 

a szultán estélyeire is meghivják 

s erre igazán kiváncsi vagyok, 

Talán olvasták otthon, hogy Já- 
vában 

kommunista mozgolódás 

van, sőt utcai harcok is voltak a 

kommunisták és a katonák kö- 

zött. Tényleg voltak excesszusok, 

de itt alaposan ellátták a bajukat. 

Ezeket iria Markovics Ká- 
roly Indiából első érdekes le- 

anaoan szaasussmasau 

- Az Apolló mozgó ma, hét- 

jőn vetiti utoljára a szenzációs 

skert aratott nagy monumen- 

tális ihnet, a „Rézbőrüek 

pusztulását", amely az ameri- 

kal vörös faj élethalál küzdel- 

meit mutatja be s ennek kere- 

tében egy nagyon érdekfeszitő 

szerelmi történetet tárgyal. - 

Richard Dix, Wallace Beery 

ás Louis Wilson tehetségük 

legjavát nyujtják. - Holnap, 

kedden, a „Riviera hercegnője" 

c. Emericus slágeriilm megy 

Ellen Kürti, Mészáros Gyula, 

és Hans Junkermannal a fősze- 

repben. A film Montecarlóban 

játszódik le, s bemutatja a vi- 

jág legnagyobb játékvárosának 

belső életét, valamint gyö- 

nyörü fekvését, amely feltétle- 

nül e város világvárosi jellegé- 

nek emlékéhez szolgált. Na- 

gyon érdekes szerelmi történet 

játszódik le e filmben, amely 

igen sok kedves kaland után 

jól végződik, s ezzel emeli a 

mindvégig kellemes, hangula- 

tot, amelyet a film kedvessége, 

könnyü levegője felidézett. 
ze.aaammmazssoao

sssmaan 

V asznak, damaszíáruk kész 
paplanok beszerezhetők Undár 

Irta: JESUS DE ARAGON 
Spanyolból forditotta: BALOGH BARNA (22) 

Egy ur, aki a varázsláshoz is ért 

Hogy korábbi meghivásának 

eleget tegyen, Bazilius megiáto- 

gatta Sabarino Victoriót. A pupos 

ébédre invitálta s meg kell valla- 

ni, kitett magáért. Desszert után 

gyürüs havannálkat szivtak. A dok 

tor felesége csendben haligatja 

öket. Nagyon szép, barnahaju asz- 

szony, de szépségét cihomályosit- 

ja valami rejtett raélabu, féjdalmas 

rezignáció; mintha állandóan titok 

zatos, elfelejteti tragédiák lebeg- 

nének szeme elő:t. Ratael Ma- 

donnájához hasonlit. A házastár- 

sak hideg, kimért érintkezése azt 

a látszatot kelti, hogy inkább 

erőltetett udvariassággal) mint 

szeretettel viseltetnek egymás 

iránt. 

Sabatino Victorio, hosszu, ősz 

haja ellenére, mely szimházi bü- 

vészmaszkhoz hasonlit, nem öreg 

ember. Egész éjszakákon át ba- 

bonás előitéleteiről measelt Bazi- 

lusnak, aminek az lett az ered- 

ménye, hogy barátunk teljesen el- 

vesztetie önuralmát. Állandóan 

csont-amulettjeit, kéményseprő-fi- 

guráit, fém-kulcsait simogatja. A 

pupos orvos ugy látszik, hatásos 

csemegét tálalt elébe. 

- En sok ciyan dolognak rej- 

tett értelmében hiszek, amelyek 

az első pillanatban gyerekesnek 

tünnek fel, ha ágyunkat lábbalaz 

utca felé állitjuk. Hogy miért? En- 

nek képletes 
meg kell fejtenünk. Hát attól nem 

fel, ha várailanul széttörik egy 

tükör, a nélkül, hogy 1degen kéz 

érintette volnma? PiH-paii, s már 

darabokban fekszik... Mintha éj- 

félkor valami rejtelmes kéz látha- 

tatlan gyémántvágojával pókháló- 

vá metszette volna üvegjét. Az 

érzéseinken tul levő világ, mely 

bennünket körülvesz, sokszor rej- 

telmes üzeneteket küld hozzánk, 

amiket nem mindenki ért meg... 

Óriási lelki érzékenység kell ah- 

hoz, hogy megértsük a néma tár- 

gyak szavát. 
-S ön hiszi, hogy a nalottak 

visszajárnak, kedves Sabatino? -- 

kérdezte Bazilius tulvialági han- 

gon. Mert velem csonldálatos 

dolgok történnek... 
A pupos elgondolkozott: 

— 

és Glüc cégnél, Sas-passage. 
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értelme van, amit 

nem hiszek benne. Az energia és 
az anyag visszatérnek a világegye- 

tem nagy olvasztó-kohójába; de az 

öntudata örökre elvész; az ön ér- 

zése szubjektiv tünemény, mely 

csupán földi vándorlásunk alatt 

van meg. Bár némelyek azt állit- 

ják, hogy mint szellem tovább él 
a tulvilágon, s a földieknek néha 

megjelen. Én azt hiszem, hogy 

ilyen esetekben hisztériás hallu- 

ciínációkról s a szervezetre káros 

utószuggesztióról vam szó. 

- Én mégis meg vagyok győ- 

ződve... No, de nem akarom önt 

kisértet-históriákkal untatni. 

Amint tudja, epilepsziás vagyok, 

s talán mindaz, amit valóságnak 

tartottam, csak álom volt. 

- Kétségkivül bar: am, akik 

egyszer el vannak temnetve, azok 

nem bujnak ki többet koporsófe- 

delük alól... 
Bazilius gyönge remegést vett 

észre Sabatino Victorio hangjá- 

ban. 
- Ez az ember nem nagyon 

biztos abban, amit állit -- gondol- 

ta. - A ciükus, tölvilágosult 

férüt játssza, de szemeit állandóan 

rejtett félelem homályositja el: 

hátha mindaz igaz, amit tagad? 

Bizonyos, hogy nem valami kelle- 

mes képesség fölött rendelkezem; 

sohasem tudhatom, szellem-e 

vagy élő, akivel beszélek? Pedig 

a multkor is egy szellemnek kö- 

szöntem kávéházbeli ismerőseim 

helyett... Meggyőződésem, hogy 

a halottak visszajárnak s álilan- 

dóan körülőttünk lebegnek!... 
Ezeket az utolsó szavakat fen- 

hangon ejtette ki. Az orvos lele- 

sége, ugy látszik, nem volt elra- 

gadtatva e különös társalgástól, 

mert egyszerre remegő hangon 

felkiáltott: 
- Igazán meg van győzöődve, 

hogy visszajárnak s körülöttünk 

lebegnek?... Ó, borzalom, ha 

igaz lennel... 
Sabatino, acélcsillogásu szemei- 

nek átható pillantásával elhallgat- 
tatta: 
- Nyugodj meg, kedvesem; 

Bazilius barátunk sokszor álom- 

képeket lát. Én nem hiszek az 

asztaltáncoltatásban. Ostobaság 

az egész. Ám a tulvilág kifünkész- 
hetetlen üzenetei, lamelyeket bi- 

babonának neveznek, már egészen 
más dolgok. Ha eltörik egy tükör, 
amelyet senki sem érintett, ugy 
ez biztos jele a halálnak; de erre 

nem találnak magyarázatot a kö- 
zönséges logikában. Hogy miért 
okoznak mindig bajt a mások 
előtt közömbösnek látszó tárgyak 
rejtélyes megnyilvánulásai? .. Ez 

az én titkom!... Meg kell tanul- 
nunk a titokzatos dolgok képletes 
jelentéseit, amelyek szimbóliku- 
san nyilvánulnak meg előttünk. 

Nem egyéb ez a bennünket, babo- 

násokat, olyannyinra megrenditő 
váratlan történések mágikus ma- 
gyarázatánál. 
- Mágikus magyarázat? 

kérdezte Bazilius ijedten, miköz- 
ben ezt gondolta: - Végül még 
megbolondit ez az ember! 
- Ugy van, kedves Bazilius. 

Minden dolognak megvan a maga 
mágikus jelentése s ezt csak mi 
értjük, akik ismerjük a titok kul- 
csát. Nem közönségés udomány 
ez. A régi spanyol inkvizicó, os- 
toba módon, durva kezekkel foj- 

totta el a tudománynak e csodá- 
latos forrását. Mindent megége- 
tett a boszorkányok bőrevel 
együtt. Én ugyanis meg vagyok 
győződve, hogy boszorkányok va- 
lóban léteztek. 
- Bolonddá akar tenni? 
- Sohasem beszéltem komo- 

Iyabban. Van fehér és fekete má- 
gia. Nos, a fekete mágia rettentő 
hatalmak felett rendelkező ördő- 
göt képes az emberből formáiri, 
aki... legalább is külső látszatra, 
föllorgatja a Mfizika törvényeit. 
Most pedig, kedves Bazilius, be- 
cses engedelmével ünnepiesen kije 
lentem, hogy olyan emberrel van 
szerencséje beszélni, aki járatos a 
mágia tudományában. ; 

(Folyt. köv.) 
4 azammoaamaszaassoma 

- Az „Ezredes úr három 
leánya" (Wir vom K. u. k. In- 
ianterie Regiment) cimü 8 fel- 
vonásos pompás katona vig- 
játék látható ma, hétfőn 5, 7 és 
9 órakor a Dorian-Filmszin- 

- 

házban. A Bécsben lejátszódó 
film főszerepeit Mary Kid, 
Paul Heidemann és Hans Brau- 
sewetter alakitják. 

- Harry Liedtke és Mad 
Christians játszanak a „Név- 
telen ember"-ben, amelynek a 
felvételei a világ minden tá- 

jékán készültek. Az összevont 
IV., V. és VI. rész ma, hétfőn 
és holnap, kedden látható a 
Passage mozgószinházban 10 

- Nem tudom... Miat orvos, zonyos felvilágosult szellemü urak 

s 

aélelőtt tél 10-től tél tló 

és 15 leies helyárakkal. 



Enescu 

bucsu-koncertjéről 

sSodüjét vállához szoritva, minden 
godüjét mül lehunyt szemmel fog 

a játékhoz. Müvészi magábaszál- 
jás tekintetében ilyenkor önkény- 
telenül is irappánsan emlékeztet 
Pabio de Casalsra. Enescu abszo- 
jut mentes mindeniajta hiuságtól. 

Sohasem hatásvadászó, nem a kö- 
zönség kegyeit kereső játékos. Min 

denkor Vart pour Iart, legtisztább 

művészet gyakorlása kedvéért ját- 

szik. Szeliden lehunyt pillái alatt 

belenéz saját lelkének gazdag va- 

rázskertjébe s midőn csodás játé- 

kába kezd, áhitatteli istentisztele- 

tet vél teljesiteni. Ilyenkor mándig 

friss ihletet is merit sajátos mü- 

vészete dus kincsesházából, egy- 
ben pazar élvezetet nyujt hallga- 

tóinak, s nyilván maga is megitta- 
sul pompázó játéka napsütéses 
szépségétől, ritka bájától. Erős 
meggyőződésem, hogy a mester 
otthon, párisi zeneszalonjának 
négy fala közt néhány intimusa 
előtt szakasztott oly bensőséggel 
s ugyanannyi lelkes ambicióval 
muzsikál, mint valamely amerikai 
metropolis óriási koncerttermében 
több ezer főnyi tömeg előtt. 
Megjelenésében, gesztusaiban, 

már ahogy a dobogón a közönség 
elé lép, s azt meghajlással üdvöz- 
li, minden arasza elárulja a ritka 

nevelkedett finomérzékü, pompás 
modoru világfit. A magánéletben 
is pózmentes, csupa természetes- 
ség, jóleső fesztelenség árad belő- 
le. Elragadó causeur, igaz gyönyö- 
rüség a mélységes tudással, csupa 
érdekes s értékes emlékezésekkel 
füszerezett beszédét hallgatni. - 
Szédületes memóriája van s való- 
sággal encyklopaedikusan müvelt. 
Hatalmas müűvészi kielegülését 
leli abban, hogy domiciljében: Pá- 
risban nem csalkk mint legelsőren- 
dü hegedü-korifeust, hanem, mint 
komponistát is megfelelően reci- 
piálják s érdeme szernint értékelik. 
Müveit a világhirü Enoch et fils 
párisi cég editálja. Most a mester 
„Oedipus" c. négyielvonásos dal- 
műve befejezésén dolgozik lázas 
szorgalommal. 
Mai koncertjén hailottuk Dal- 

croze kéttételes remek koncertjét 
és Wieniawsky Moszkvai emlek- 
ét. A műsor egyik legkiemelke- 
dőbb száma a Kadisch, a zsidó 
holtak lelkiüdvéért elmondott 
gyászima - a párisi Maurice Ra- 
vel álta aláfestett zenéjének - 
végtelenül megkapó interpretálása 

nem léteznek 

nagy müűvészt s a párisi légkörben 

csak nehezen tudták könnyeiket 
visszafojtani s kik a mester játéka 
alatt minden gondolatukkal drága 
szeretetteik sirhalmai körül jár- 
tak. Ilyenkor, midőn egyenesen 
varázsos vonóján hangzik fel a 
Kadisch-ima, világosan bebizonyo- 
sodik, hogy az igazi müvészetben 

felekezeti, vallási 
kérdések, ilyenkor leomianak a 
gyülölködés máskor ledönthetet- 
lenül kemény sziklabástyái, s a 
megnemérntés tömkelegéből fény- 
tően, mindent tulragyogó meteor 
ként tündöklik ki az általános 

NAGYVÁRADI ESTHAP 
volt. A hallgatóságban sokan vol- 
tak, kik ezen piece előadása alatt 

emberi fájdalom, szenvedés. 
A mester saját zongora hegedü 

szonátája kiválóan értékes, szu- 
verén kontrajunktikai tudásra val- 
ló nagyszabásu modern munka, 
ahogy a francia mondaná, „apres 
le dernier cri' van megalkotva. 
Eredeti, gazdag invenció nyilvá- 
nul meg benne, vannak ötletes for 
dulatai, igen szép fokozatai. Thé- 
matikája mindvégig szellemes 
„Klaviersatz"-ja kitünő, harmo- 
nizációja apárt s kivételesen ér- 
dekes. Mindent összevéve gyönyő- 
rüű fakturájua, technikailag rette- 
netes nehéz, tiszta román sulus 
ban irt munka. 

zamnemmaman 

5 
.............. 

Rendkivül hangulatos, szines 
képet kaptunk Debussy „Minst- 
réls"-jeiben (igy nevezték a 11-ik 
század óta fellépő lantoló angol 
énekeseket, amolyan vándor 
zsonglőr alakokat.) Ráadásként a 
mester Bach „Chaconnec"ját s egy 
Kreisler átiratot adott. 
A mestert nagyszerüű kisérőjével 

Caravia tanárral együtt az egész 
est folyamán rendkivül ünnepel- 
ték s koncert után a diálksig ki- 
fogta kocsijából a lovakat s diák- 
kórusok émeklése közepett vontat- 
ták a főutcán végig lelkes tünte- 
téssel. , 

Guttmann Miklós. 

álba 
égy muaráiiiai orvos írasédiája 

Tragikus módon fejezte be 
életét egy Nagyváradon is jói 
ismert margittai orvos: dr 
Friedmann Béni. A fiatal, 
alig 38 éves ember néhány 
nappal ezelőtt tartotta meg 
polgári esküvőjét Zilahon és a 
legjobb auspiciumok közt né- 
zett házassága elé. Néhány hét 
mulva lett volna dr Friedmann 
Béni egyházi esküvője, ezt 
azonban a szerencsétlen em- 
ber nem érte meg. 

A megrenditő tragédiáról 
margittai tudósitónk a követ- 
kezőket jelenti: 
Pénteken reggel - a meg- 

szokott időben - beállitott dr 
Friedmannhoz a borbélya. 

- Doktor úr, tessék fölkelnil 

A doktor úr azonban nem 
kelt föl, mire a borbély föl 
akarta rázni a hörögve vergő- 
dő embert. Dr Friedmann 
Béni akkor még élt, de tehe- 
tetlen eszméletlenségével nem 
birt senki. A borbély elszaladt 
az orvos öccséhez, dr Eried- 
mann Herman margittai ügy- 
védhez, akivel most már 
együtt próbálták életrekelteni 
Friedmann Bénit. Hiába: dr 
Florenthal és dr Goldberger 
orvosok sem tudtak már segi- 
teni a szerencsétlen emberen. 
Mindenfajta injekcióval kisér- 
leteztek, de dr Friedmann Béni 
nem tért vissza többé az 
életbe. 

A hirtelen halálesetet az első 

Jasiból jelentik: Aneta Ve- 
1scu bukaresti asszony teg- 
ap este Jasiból gyorsvonattal 
ukarestbe utazott. Ciurea ál- 
'más közelében egy ismeret- 
n egyén lépett be a 
hol az asszony ült és kiragad- 
1 az asszony kezéből a pénz- 
iWcát, amelyben 25.000 lei 
olt. Azután az ismeretlen ki- 
yitotta a vagon ajtaját és ki- 
obta a robogzó vonatból a 
erencsétlen asszonyt. A nő 
zész éjszaka ott feküdt a si- 
ek mellett. Reggel egy pálya- 

Kettős gyilkossági kisérlet 
a jasi-bukaresti gyorsvonaton 

- Bukaresti tudósítónk távirata - ' 

A rendőrség 
nyomozást. 

fülkébe, 

aaa x 

őr észrevette az eszméletlenül 
összelagyva fekvő női testet és 
beszállitotta a jasi-i kórházba. 

meginditotta a 

Ugyancsak a jasi-bukaresti 
vonat egyik fülkéjében tegnap- 
előtt egy vértócsában heverő 
utast találtak, akinek hátán és 
mellén négy késszurás nyoma 
volt. Megállapitották, hogy 
Petza V. JorguC. F. R. tiszt- 
viselő az áldozat. A rendőrség 
ebben az ügyben is nyomoz. 

p 

utasok azonnal 

lyekre is. A légi utazás 

pillanatban sem a családtagok, 
sem az orvosok nem tudták 
megmagyarázni. Dr Friedmann 
Béni egészséges, életerős em- 
ber volt, aki - mint emlitet- 
tük - most állt életének leg- 
fontosabb fordulata előtt. - 
Anyagi viszonyai is teljesen 
rendezettek voltak, ugy, hogy 
az a föltevés, hogy öngyilkos- 
ság történt, tarthatatlannak 
látszott. Az orvosi vizsgálat 
különben meg is állapitotta, 
hogy dr Friedmann Bénit agy- 
vérzés ölte meg. 

A tragikus haláleset minde- 
nütt nagy megdöbbenést kel- 
tett, ahol dr Friedmann Bé- 
nit ismerték. Nagyváradon is 
sok barátja és ismerőse volt, 
hiszen itt járt iskolába és 
egyébként is sürün megfor- 
dult a városban. Szimpatikus, 
képzett és tehetséges orvos 
volt, akinek a halála nagy 
vesztesége a megye orvostár- 
sadalmának. 
A tragikus sorsu orvost még 

pénteken délután eltemették 
óriási részvét mellett. 

Olaszország és Magyaror- 
szág között nagyjelentőségü 
tárgyalások kezdődtek meg, a 
melynek eredményekép rövi- 
desen létre jön a két ország 
közötti légiiorgalom. Az ösz- 
szes olasz városokat egymás- 
sal már légi közlekedés köti 
össze, amelyet az Olasz Lég- 
ügyi Társaság szervezett meg. 
Ebbe a forgalomba már bele- 
kapcsolták Bécset is és a leg- 
ujabb tervek szerint Budapes- 
tet kötik össze Trieszttel, a 
honnan átszállással lehet majd 
megközeliteni az összes olasz 
városokat. Nemcsak személy, 
hanem postai szállitásokat is 
végez a légi forgalom és előre- 
láthatólag már kora tavasszal 

megindul az első repülőjárat és 
nyáron kiépül a Velence, CGé- 
nua és Rómával az összekötte- 
tés és akkor 

Budapestről három óra 
alatt juthatnak el Velen- 
cébe, 

őöt és fél óra alatt Génuába, 
ugyanennyi idő alatt Nápolyba 
s hat óra alatt Rómába. 
Hia délelőtt öt órakor például 
felül az ember Budapesten a 
repülőgépre, már aznap 
Velencében, a 
rálhat. 
A több mint hatszáz kilomé- 

teres vonalra több motorral el- 
látott, hosszujáratu gépek kel- 
lenek. A Triesztbe megérkező 

összeköttetést 
kapnak és tovább folytathatják 
utjokat a tengerparti fürdőhe- 

nem 
Hlesz drágább, mint az elsőosz- 

: este 
Lidón vacso- 

Budapest-Velence: 3 óra 
Légi forgalom készül Magyarország és Olaszország közt 

tályu vasuti kocsi 
vel együtt. De nincs 
hogy a viteldijakat 
csóbbra szállitják le. 
hatólag már 
gyarországból 
utaznak az 
tokra. 

Aufonomia 
és községi háztartás 
Dr Soőós István előadása 

Vasárnap délelőtt dr Soós 
István városi tanácsos elő- 
adást tartott az Iparos Körben 
a községi autonómiáról és a 
községi háztartásról. Az érde- 
kes előadás, amelyet nagy- 
számu közönség haligatott vé- 
gig, ismertette az autonómia 
eszméjének a fejlődését, poli- 
tikai, közigazgatási és pénz- 
ügyi téren. Ezután ismertette 
az uj községi törvényt, annak 
a polgármester és az állandó 
választmány iránti bizalmat- 
lanság esetére vonatkozó ren- 
delkezéseit és azokat az 
dokokat, amelyek alapján a 
községi tanácsot fel lehet osz- 
latni. 
Az előadás további részében 

a városi jövedelmekkel (állami 
hozzájárulás, taxák stb.) fog- 
lalkozott, amelyek ezidősze- 
rint elégtelenek. Dr Soós Ist- 
ván szerint a helyzeten csak a 
pótadó visszaállitása, vagy a 
községek szabad adóztatási 
jogának elismerése segithet. 
szzemsemszasenazazosmasamamasam 

redeti angol téri kabpátszó- E velek Ungár és Giück us0 

hálófülké- 
kizárva, 
még ol- 
Előrelát- 

tavasszal Ma- 
repülőgépen 

olasz tengerpar- 
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Sas-passage
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e Lopás a moziban. Tegnap es- 

e-- ------ . 
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3 " l Uls a te az inspekciós rendőrtisztviselő- 

Í 
nél panaszt emeit dr Mayer 

: Lászlóné volt városi főorvos neye, 

é :: azgkinek az egyik moziban előarás 

3 2 4 " " l . közben, ismeretlen tettes fülbe. 

i óra váradi árfolyamai t diozt Az ellopot ebare 
i tcsszórmeru let A rendőrség azunnal 

jutányosan szerezheti be 4 s ma meginditotta a nyomozást. Kihall. 

Heleheernmél 1 212-es nyilás után [215-es zárist ulán nyilás előll gatták a jegyszedőnöket, de mos. 

* Str. Ciorogariu (volt Uri-utca)] 42 Áru Pénz Áru Pénz Aru Pénz tanáig nem silerült eredményt el- 
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Saját készitményü 39 Olz a - 20 s30 ]820 é30 820 30 Heti műsor 

sérvkötők, haskötők, 
.... Hétfő: Dolly. A béri2t. (26.) 

gummi- 

harisnyák, 

speicális köt- 

szerek, női és 

férti óvszerek. 

Női kabátok 
legolcsóbban 

Weher, Mode-íruhiz 
Vlaluta (Szeni lJános)-ulta6. sz. 
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Saját készitményü sérv- 
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Háromszáz infiucnzás 
Dbeleg Misholcon 

Miskolcról jelentik: Hivata- 

los jelentések szerint Miskoicon 

tegnapig háromszáz inífluenzás 
megbetegedés történt. A beteg- 
ség könnyü lefolyásu, kompli- 

káció és haláleset nélkül. 

Faust 
"A Fráter-család gyásza. 

Dr Fráter Pál volt nagyváradi 

ügyvédet, később magyar 

nemzetgyülési képviselőt su- 

lyos csapás érte: édesanyja 75 

éves korában elhunyt. Az öreg 

méltóságos asszony, a régi ma- 

gyar nagyasszonyok ragyogó 

példája egész rövid ideig volt 

beteg és vasárnap délelőtt 

tért meg örök nyugalomba. - 

A Margit-leánvkör előadása. 

A Kath. Nővédő kebelében mükö- 

dik a Margit-leánykör, amelynek 
tagjai háztartási alkalmazottak. 

Ezek az egyszerü csalédlányok 
egy nagyszerű előadást rendeztek 

vasárnap délután a Szemt Vince- 

intézet disztermében. Nagy kő- 

zönség gyült össze, megtisztelte a 

leánykört magas játogatásával 

Bjelik püspök, apostoli (kormány- 

zó is. Égy üdvöziő dal vezette be 

a trélás, farsangi műsort, amit 

maguk a kör tagjai adtak elő. Na- 

gyon szépen festett görögtüzben 

Dengáli fényben beállitva egy élő- 

kép, Tompa Mihály A havasi ró- 

zsája. Nagy derültséget keltett A 
falu és város c. életkép, csupa hu- 

mor, ötletes az egész darab, mely- 

nek szerzője egy helybeli szerény 

irónő. Bálint M, Kéri R. és Bede 

Tercsi nevettettek meg ügyezs mó- 
káikkal a publiákumot. Nem kisebb 
hatást ért el A kávé c. 2 felvoná- 
sos vigyáték, melynek szintén 
ügyes szereplői voltak: Tóth R., 

Sebes I, Sütő R., Lázár IL, Pintye 

Kedd: Mienk az éjszaka, B bér. 
let. (27.) 

Szerda: Marica grófnő C bér. B 
let. (28.) A 

Csütörtök: Antónia, vigjáték rint 
Zöldhelyi Annával a cimszerep) ; 
ben. A bérlet. (29.) a 

Péntek: Dolly. B bérlet. (30) 192: 
Szombat délután fél 4-kor: Haj, ln6 

tóvadászat, mérsékelt helyárak. 1mnás 
kal. (31.) más 
Szombat este: Drága kicsi meg 

buksi, operett bemutató. C bér. száz 
let. (32.) E 
Vasárnap délután fél 3-kor lam 

Alexandra, mérsékelt helyárak- zt 
kal. (33) z 
Vasárnap délután fél 6-kor: Já-. hoz 

szai emlékünnep Bánk-Bán, mér 0 
sékelt helyárakka'. (34.) N 
Vasárnap este fél 9-kor: Drága tari 

kicsi buksi másodszor. (33.) 
Hétfő délután fél 4-kor: Hajtó. 

vadászat, mérsékelt helyárakkol. 
Sorozat szám 36. 
Hétfő este: Román előadás. - 

Dolly 

választékban, olcsó árban kaphatók 

tagok stb. Gummiharis Holttestét az olaszi-i temető E. és Ratter A. de különősen ki- i cé 

nyák és betegápolási Haller-kápolnában ravata- yáltak Borcsa cseléd szaepében Az elmüult szezon egyik leg 

cikkek lozták fel, ahonnét kedden dél- Ratter Merit. A közönsés a les. sikerültebb operettjét. a Dollyi 

után 3 órakor temetik el. nagyet elteme et zk ért, aitotta el sárnab a szintár tüz 

l ejlllel Lajos a A biharmegyei nőegylet esté- mely a vezetőség: dr Kassay Kál- e éé eéri játszotta ok 

ya e e y a i ál- cimszerepet és szép sikert ara Az 
4i lye. Szombat este tartotta a Bi- mánné elnöknő, özv. Személyi fott, bár Bellák Arank 

n Nicolae lorga 13. sz harmegyei és Nagyváradi Katho- Kálmánné, Szikora Zsuzsa és Ma- A . É el ak ranka ta Tlak 

Ekus Nőegyiet pompásan sikerült tolay Olivérné érdeme. valyi Dolly-ja élénken Kisér tüz 

müűvészestélyét a Katholikus Kör- 
tett a zsufolt ház emlékezeté ceb 

namazamonmaaanamozmuma 
J] 

b 

ben. Az estélyt Na gy Márton ny. emn. : ház 

Alkalmi 3015 2 föszoelgabiró nyitotta meg a régi Faust Pompás volt játékban, tánc pin 

e nagy bálok és muűvészesfélyeki ! ban, sőt énekben is Gál Piri é A 

ajándékokat i koszakát elever ei föb leen öv p viharos tapsokat aratott Sós ség 

. . cselő kedélyességgel és érdekes- Ongyi cosság ernán. Za közönség régi ve z8e 

nagyon olcsón va- : ségéel. Utána Weisz Reskó pom- ügyészség ijelentést kapott, Tompa Be kedyellee 

sarolhat, javittathat pás zonforaszáma. követ ezett, hogy Márton Simon dernal rangu és jók a többiek is fel 

és alakittathat izlé-: majd Horthyné Csighy Ella egy jakos felakasztotta magát. Az ndezé: ior ! 1 

/ ki telb a Brahms-balladát és egy Bizet-áriát önovilk ü oka is - ti fetdezes men kifogástalan. 70t 

ses kivitelben énekelt, a tőle megszokott művé-: Ogyikosság oka ismeretlen. A darab sok premiert meg gy 

; szettel. Ruffy Paula „A sziv" ci- Ujévi meglepetés. Az szégyenitő zajos sikert aratott tüz 

epes CZS0 i mi megtó eleszéleeet eés Egyesülési (Szent László)-tér Ma est se. A at 

..éy. ées tátezerészne e nágy letszes mellett, végül és Nic. Jorga (Zöldia)-utca sar- - Ma este Uolly. vasárnal 

órás-, ékszerész- és lálezerésztté : Inczédy Jochsmaun ödön Bura kén er dia) Szshi. este rendkívül nagy ákerrel fe a 

Rel. Ferdinand (ákóczi)-ul 6. 2 Károly zenekaránaik kiséretében véház tulajdonos egy modernül ujitott Dolly ma, hétfőn 2ste ujt II 

. 8 néhány nagyszerü magyar nótát berendezett kávéházat itott szinrekerül. Az érdeklődés a m ce 

nzszexszsenzozorazozsekzoazoszaso cekelt és hegedült óriási siker- erendezet kavc aza nyi ot esti előadás iránt nagy. 

- rel. A remek műsor után tánc kö- „Minerva név alatt. Az árak Mienk az éjszaka; A rendii 

Angol-szövet raktár velkezett, amely a legjobb hangu- mesébe illők. Fehér, vagy fe- vál hatáéa e ér teje n l 

gatban reggelig eltartort. ketekávé 8 lel, rumos tea 10 a a Mienk 1s ako kel 

lei, billiárd óránként 24 lei Eberl e rad a edi e5l 

. , 
. í i í k . I érle 5i a Or ] e 

Urakat izléssel és tátálozás, esizenknoni kártya személyenként 15 lei, szinre. Tiaadszok pi 
I a dad s ta V i é i lei el- . . z ! 14 

elegánsan öltöztet metése f. hó 18-án d. e. 10 óra- gomm i 5 lel, sakk le Butel - Amntónia, Zöldhelyi Annávi ge 

kor I. C. Bratianu (Szaniszló)- étb. Jól fütö e. i. ene yhert nagyszetü , 

tca 37. sz ászháztól. stb. Jól fütött, pormentes, tisz- tóniája, mely diadalmasan árta b 

a ! layelr utca 37. sz. gyasznaztol. ta levegőjü termek. Kitünő a világ szinpadjait, csütörtökő Me. 

. Cionista vivócsapat győ- billiárd asztalok. Gondos, elő- igen érdekes szereposztásban ke 

angol szabó-cég zelme nemzetközi versenyen. Zékeny és figyelmes kiszol- ru telujtésra szinkázunkban Ja 

Bécsből jelentik: A Klubközi gálás. Ana fo
gja ez áye al Na 

Avram lancu (Kossuth)-u, 2. nemzetközi vivómérkőzésnek xX Hó és saárcipo javitása áradon először játszani. Prim! 

I győztese a Hakoal lett a Bu- Grósz. Nagy Sándor-u. 14. donnánknak ez az alakitása a iel 

Szond árak 1 dapesti Vivóklub és a prágai x Boilgár fakereskedő telelon- parádésabb szerepei közzé tari s 

z0 1 ara Slavia ellen. 
a oxn akáca Vámház-n. 51. 

zik. M 

e.. min más ékszerek na . ic. 
yünrii és minden s éks igy rá va 1á Nic.Iorga H 

(Zöldfa)-u.
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; cselfio- 
1. rziüvészmő 

Jjegyek a dtegedüs átiriapirodában 

"iért emellék 
a vasuli tariiát ? 

Bukaresti tudósitónk jelenti: 
A C. F. R. statisztikája sze- 

rint a mult évben 4642 vagon- 

nal többet raktak meg, mint 

1925-ben. Különösen nagy 

emelkedés mutatkozott az év 

második felében. A mult évben 

másfélmillió vagont raktak 
meg, tehát az 
százalékos volt. 

Ezekből az adatokból az ál- 
lamvasut vezérigazgatósága 
azt a konkluziót vonja le, 
hogy a tarilaemelés dacára a 
jorgalom növekedett. 
Miért volt szükség akkor 

tariaemelésre? 

emelkedés 30 

Faust 
Pincefüz 

cgy kérphosmüheiuben 

Vasárnap este hét órakor a 
tüzoltók vészes vágtatással 

a rohantak keresztül a városon. 
ira, Az utca vasárnapi közönsége 
ta) riadtan engedett utat a robogó 

tüzoltóknak, akik a Str. De- 
cebal (Vitéz)-utca 10. számu 
házhoz igyekeztek, ahonnan 
pincetüzet jelentettek. 

A házban levő pincehelyi- 
ségből, ahol Szilágyi Jó- 
zsei paplankészitő mühelye 
van, füstielhők gomolyogtak 
felfelé. A mühelyben felhalmo- 
zott vatta gyulladt meg inas- 
gyerekek gondatlanságából. A 
tüzoltók hamarosan eloltották 
a tüzet. A kár jelentéktelen. 
Euman 

! ab . 
tinalenmok é evepáelazőnye 
certakarók LEl NER MÁRTON Rtunál 

Heuman szinkör 

,Hetfő: Csákó és kalap. Harry 
Liedtke, Olga Tschechowa. Slá- 
gersorozat 6. 
Kedd: Csákó és Kajap. Harry 

Liedtke, Olga Tsehechowa. Slá- 
gersorozat 6. 

Szerda: Slágersorozat 7. Emil 
Jannings. 

tár 

bélelt " 360 " 

EMerdészménén 
Strada Avram lancu (Kossuth-u) 2. 

Menyasszanylksleggyekbe vésggek ötts nit 

Garantált női svéd bőrkeztyű 205 lei 

NAGYVÁRADI ESTILAP 

erzetse vették és az ügyészségre kisértélt a ninlatkozó térlet 
A nagyváradi lapok körülbelül 

három héttel előbb bőséges tudó- 
sitásban számoltak be K. S. aradi 
fiatalember és Sch. O. váradi uri- 
leány különös házasságáról, amely a 
Park-szállóban töltöttnászéjszaka után 
a fiatalember merész elhatározásá- 
ból másnapra felbemlott. K. S. itt- 
hagyta fiatal hitvesét és a legelső 
vonattal visszautazott Aradra, ahol 
egy bukaresti petroleumcégnek volt 
a helyi diszponense. A házasságban 
ilyen korán csalódott asszonyka 
pedig könnyes szemekkel tért visz- 
sza leányszobájába, a szülői házba. 

A szakítás persze nem ment ilyen 
egyszerüen és a leány szülei mindent 
elkövettek, hogy K. S.-t elhatáro- 
zásának megmásitására rábirják. A 
féri azonban hajthatatlan maradt, 
sőt állitólag arról sem akart hallani, 
hogy a könyörgő hozzátartozóknak 
a leány holmiját kiadja. A megálla- 
podás nagy-nehezen végül mégis 
létrejött és R. S, a bánatos szülők 
kijelentése szerint váltságdij ellené- 
ben visszaadta az egynapos Asszony 
Angóságait. 
ime 

moru esemény 

Amikor a különös házasság híre 
meglelelő kommentárokkal megjelent 
a lapokban, K. S. visszatért Nagy- 
váradra és az Estilap szombati és 
a Nagyvárad vasárnapi számának 
nyilttéri rovatában nyilatkozott azok- 
ról az állitólagos okokról, amelyek 
házasságának ilyen rapid főlbontá- 
sára késztették. 

Sch. O. családja már talán napi. 
rendre is tért volna az egész szo- 

fölött, de amikor 
K. S. nyilatkozata megjelent, érthető 
elkeseredésükben ügyvédhez fordul- 
tak és 

dr Gáspár Miksa utján 
zsarolás címén iföljelen- 
tést tettek az egynapos 

férj ellen szombaton délután, 

Borodi György központi ügyeleti 
tiszt detektivekkel fölkutatta az ősz- 
szes szállodákat, de K. S.t csodá- 
latos módon nem találták sehol. 
Vasárnap reggel dr Gáspár Miksa 
ujból megjelent a rendőrségen, ahol 
bejelentette, hogy a korzón látta 
K S.-t 

Borodi Hegyesi detektivet adta az 

ügyvéd mellé és a holdas-templom 
előtt utól is érték K. S-t, aki min- 
den ellenvetés nélkül követte a de- 
tektivet a rendőrségre. 

Borodi György rögtön hozzá- 
fogott K. S. kihallgatásához, aki 
azonban a legerélyesebben tiltako- 
zott az ellen, mintha ő megzsarolta 
volna Sch, O, szüleit. Megmaradt 
amellett, hogy a leány szüleitől nem 
kapott egy fityingett sem és a feél 
házrészt, amit hozományként adtak 
volna, a házasság főlbontása után 
szintén visszaadta felesége család- 
jának. 
A család tagjai ezzel szemben 

igazolni kivánják, hogy K. S. föl- 
vette a tizezer leit, sőt tanukra hi- 
vatkoznak arra nézve is, hogy K. 
S. a nászéjszaka után, tehát már 
akkor, amikor fiatal hitvesét ott. 
hagyta, egyik helybeli pénzintézettől 
kétszázezer leit akart fölvenni a fél 
házrészre, de a bank kérését el- 
utasitotta, 

K. S.-t a rendőrség ma délelőtt 
átkisértette az ügyészségre, ahol ma 
vagy holnap döntenek sorsáról. 

amu eanmaaauszasosszamaasosaazssmumagae 

Washingtonból jelentik: A 
szenátus nemrégen 
vazta azt a bevándorlást mó- 
dositó törvényjavaslatot, a 
melyet Wadsworta 
nyujtott be a törvényhozásnak. 
A javaslat szerint azok az ide- 
genek, akik 1924. juliis 1 előtt 
jöttek az országba és első Dpa- 
pirjukat már kivették, a kvótán 
felűl hozhatják ki murópából fe- 
leségeiket és kiskoru gyerme- 
keiket. Nagy harc előzte meg a 
javaslatot, mert az uügyneve- 
zett százpercentes amerikaiak 
ellene voltak az uj törvénynek, 
de végül a humánus gondolko-é 
zásu szenátor álláspontja győ- 
zött és a szenátus 39 szavazat- 
tal 37 ellenében megszavazta a 
törvény módositását. A hiva- 
talos körök számitása szerint 
az uj törvény értelmében mint- 
egy 35 ezer idegennel lesz több 
rövid idő alatt az Egyesült- 
Államokban. Minden nemzeti- 
ségből egyiorma arányban en- 
gedik be a kvótán felül érkező 
feleségeket és gyermekeket. - 
Félreértések elkerülése végett 
ismét le kell szögezni, hogy 
nem kell, amerikai áll ampolgár- 

megsza- 
ték állampolgárságukat, 

szenátor 

latát, hogy azok az amerika 
születésü nők, akik eltezk 

mert 
idegenhez mentek férihez, szin- 
tén akadálytalanul jöhessenek 

A besándorlék k telestőtl és azermekei szabadon utarhatnak az Eégesült 
Anamokba - A szemátlus megszavazta a bevandorlást módosíitó törvényi 

be az országba, ugyancsak el- 
coadták 44 szavazattal 31 el- 
lenében. A javaslatok az elnök 
aláirása után törvényerőre 

l emelkednek. 

Letartóztatták 
a biharpüspöki perceptort 
Az elveszett pénzeszsák ügye a vizsgálóbiró előtt 

Még a mult év dember 31-én 
történt, hogy Popa Juúon percenior 
Vestas Pebru hivatalnok tarsasá- 
ában szánkón 395781 lei 52 banit 

szállitott be Nagyváradra a pénz- 
ugyigazgatósághoz Biharpüspöki- 
ből. Ez az összeg a Piharpüspöki- 
ben beinkasszált k.semberek adó- 
ja volt. Ütközben a pénz mejtélyes 
módon eltünt a 
mai napig sem tudták megállapi- 
tani, hogy mi történt vele. A 
csendőrség a legerélyesebb nyo- 
mozást folytatta, azonban minden 
eredmény nélkül. 

Ma váratlan fordulat állott be 
az ügyben. Pop Juon megjelent az 
ügyészségen és kijelentette, hogy 
habár ő a pénz eltünéséről sem- 
mit sem tud, mégis kötelességé- 
nek tartja az állani kárát megtéri- 

áromszároler 
hozatni családját, csak az a 
tontos, hogy az első npapirját késepeten 
megszerezze. leít lzetett le, 

A szenátornak azt a javas- azzal a kijelentéssel, hogy az őösz- 

meszeuaszasomesk aazmu naamanomunanma 

A vasipar curópai kartellje 
- Kz Estilap eredeti távirata - 

Párisból jelentik: A nyugati vas- 
kartel és a magyar-osztrák-cseh 
vasipar képviselői között lefolyt 
tárgyalások megállapodásra- vezet- 
tek, olyan értelemben, hogy az ui 

résztvevők februárban csaakoz- 
hatnak a kartelhez. A résztvevők 
kontingense két millió tonna. Az 
amgol iparosokkal folytatott tár- 
gyalások még nem vezettek meg- 
állapodásra. 

szánkóból és a 

szeg többi részét is hamarosan 
megfogja keriteni. 

Ennek ellenére 

a vizsgálóbíró 
Popa Juocnt 

letartóztatta 

és Vestas Petrut is, azzal az indo- 
kolással, hogy az összeg ielentős 
része még nem térült meg és vi- 
szont mulasztásuk olyan sulyos 
beszámítás alá esik, hogy az bün- 
tetőjogi következményeket von 
maga után. 

A letartóztatottak ügyvédje, dr 
Bledea László felfolyamodást 
adott be a vizsgálóbiró végzése 
ellen, amely fölött még ma dönte- 
ni fog a tőrvényszék vádtanácsa. 
anama nazaness. 

- Hány gyermeke van 
Schwartz úr? 

- Kettő! De az első uton 
van. 
- Az első? Talán a har- 

madik? 
- Nyugodjon meg, az első! 

Az tudniillik kereskedelmi 
utazó. 

Vizurmot 
telefon zs evél E 
xx88 cs Megediis 
irlanirodáfa Rérjera 



mnanraayssazoaszamszananzaza a 

Egy szó 4 lei, vastagabb betü 8 lei. A legkisebb apróhirdetés (10 szó zói 
40 lei. Állástkeresőknek 50 b engedmény. -Cim a kiadóbana jelzésér 
külön 10 lej fizetendő. Cimek után érdeklődők jegyezzék fel a hir- 
detés meltett álló kis számot és kérdezősködésnél hívatkozzanak arra 

A „Nagyváradi Estilap" apróhirdetéseit mindennap kiragasztjuk 

a városi hirdetési oszlopokon és táblákon 
etaetetttetatotéáátéaé péteété ketttén 

Megerkezett a a 

teles 
érameien-lemez 

a Megcdüs Hirlapirodába. 
Remceck tláncdarabok 

eriási választén 
SZEPSEGAPOLAS D. Sternberg 

Helén kozmetikai intézetében, 

Mária királyné Bémer) tér 23. L 
emelet. 2615 

ujonnan épült 
magánházamat 

ELCSERELNEM 
modern 5 szobás 
egy kisebb, lehetőleg szintén ma- 

gánházzal. Cim a Hezedüs hirlap- 

irodában. 2766 

e 
baszzre sezzn aőe 

RIMHEGEDÜS ielvetetik a 

Dorian Filmszinház ifjusági zene- 

karába. Jelentkezni lehet minden- 

nap délután 4-5-ig az Industria 

Bankban, Fekete Sas épület I. 

emelet. 

PERFECT román, magyar Eöny- 
velőnő, ki gyors és gépiró azon- 

nalra állást keres. Cim Hegedüs 

hirlapirodában. 408 

PENZTÁRNOKNO több 
gyakorlattal állást keres. 
kiadóban. 

GYERMEKGONDOZÓNÖNEKI 
ajánl kozik jó bizonyitványokkal 
intelligens nő. Vidéekre is elmegy. 
Cim a Hegedüs hirlapirodában. 

407 

FEBRUÁR i-re mindenes sza- 
kácsnőt keresek azonnali belé- 

pésre, egy bejáró takaritónőt, dr 
Leipnikné, Jofga Mik! ős (Zöldfa) 
utca 1. 404 

évi 
Cim a 

282 

EGY ekén ban ev ikófa ebéd- 
lő jutányosan eladó. A. Treb, Lau- 
rian (Pereces) utca 11. balna. 394 

gazuszaszmuzzszasazsazasaszaaszzza
naezszasasasaosasssssnssosasasz zams

zm. 

* 
5 Mennyill 

hol mindennemü butor: 

hetők be. 
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u. m.: 
konyhabutorok olcsó árban, kedvező özeés inellett szerez- 

Scdt aeszaiadénmnan ? 

ie Romei 2.szám (Deák Ferenc-utea) Kereskedelmi Csarmokkal szemhet. 
a aa noesnzszamuzaor znasoa anzec

smsazsmazmazanazsmmoosamasno
zak 

MEGVÉTELRE keresünk haszt 
nált, garantált, üzemképes áilla- 
potban levő 55-60 HP szivógáz- 
motort. Ajánlatokat kérünk Mes- 
titz R. T. Targu-Mures. 366 

ZONGORA, hosszu, Pich Alois 
féle jutányos áron eladó. Gerhardt 
Tace Jonescu (Körös) utca 23. 391 

otav 
HAZHELYEK Wilson (Füzes) 

utca folytatásában nagyon kedve- 
ző részletiizetésre 25.000 leitől 
kaphatók. Topsál Vilmos, Strada 
Averescu (a Bulv, Reg. Ferdinand 
és a Pereces-utcát összekötő uj 
utcában) ! 2766 

5RÜLöNFELEK [/ 
FIGYELEM! 1200 lei egy öltöny 
elkésziítése. Zuckermann urisza- 

bónál, Avram Jancu (Kossuth) 

utca 16. 409 

KEZIMUNZAZIR Ön? Nézze 
meg a Tünderujjazat, rengeteg öt- 
letet, mintát kap 70 leiért. Kapha- 
tók a Hegedüs hirlapirodában. 357 

FEHERNEMÜ himzést nagyon 
szépen készitek. Cimet Hegedüs 
hirlapirodába kérek. 381 

LAMPAERNYŐTpárna monti- 

rozást legizlésesebben készítek. 
Cim kiadóba. 400 

VIDÉKI városban ügyvédi iro- 
da átadó, esetleg helyettes keres- 
tetik. Cim Hegedüs hirlapirodá- 
ban 

fel brilliáns fülbevaló. 
megtaláló magas jutalomban re- 
szesül. Bratianu (Szaniszló) utca 
21. szám. 

x Hencserek részletre Mansber- 
gernél, Bul. Reg. Ferdinand 17. 
asamesaonasemnassazanaanumasza 

év 
1e, 

N 

úri ruhákat 
ópÁs 
4 Victortei 
Ne,hulozsvéri-.! 
* 

NAGYVÁRADI rsTILAP 
szamaaamamamnaama 

405 

LVESZETT vasánnap este egy 
Becsületes 

Sonnenfeld Adolfenyomda r. t 

1j 
háltó, ebédtő, uriszobák és 

a
z
a
a
 

Gyönyörü perzsaszőnyegek 
Ea 3000 etől Eenvatk 
gyapju-iona ak kg-ja 450 lei- 
től. Felvető ionalak kéja 
380 leitöl. Minták, szövő- 
kellékek, szőnyeg, könyvek 

sSchulhoi Emilménél 

OÖrientszövőművészeti iskola 
Strada Ep. Corogariu (Uri)- 

m utca 14. 

mrsamammazamanusa 

a legszebb kivitelben és 
legolcsóbb árban 

kaphatók 

SIENIE 
butoraruház Avram lancu 
(Kossuth) u. 1. souterin. 

Hajlitott butorok a legolcsóbb 
árban 2448-22 

.
 

élszeré ész-i mnetét 
kényszerüségből idelglenesen Sa- 
guna (Kapucinus)utca 16. alá 
helyezte át. Orát, ékszert, lát- 
szert leszállitott árban árusit. - 
Aranyat, ezüstőt, brilliántot 
magas árban vesz. 2818 

Muhákal Uallérokal 
fest, tiszti legszebben mos, 
é vasal 

özabó lászló 
Take lonescu (Körös-utca t 

1 Fiók :Bazárépület Bul, Reg. Ferdinand 

Nagu 
alkalmi bulorvásár! 

Háló- és ebédlőbutorok, szőnye- 
gek, antik dolgok, hajlitott bu- 
torok, képek minden ellogaádható 

árban elárusittatnak 3012 

HMaristeim Jenő 
cuma Voda al szám 

tt 

Rézi néni: Szegedi konyha 361 lei 
Kovács Teréz: Magyar kony- 

ha és házi cukrászat 

Kugler: Magyar és francia 
szakácskönyv és cukrászat 396 lei 

Kngler: Nagy házi cukrászet 361 lei 
Komsa Anna: Nagyváradki- 

próbált legjobb szakács- 
könyve 275 lei 

Bónyi Elsa: Erdély szakács- 
könyve 180 lei 

Tóth Imréné: Háztartási és 
szakácskönyv 172 lei 

-
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Newyorkban arról vitatkoz. 
mnak, hogy kinek 
gyobb üzeme. A bankigaz. 

hogy ha a 
valakinek leszámitolnak egy 
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a
n
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z
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a
s
a
n
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ken végig megy és az utcára 

valahogy beszabadult 

Kedd, 1927. Január 18. 

Egy bankigazgató és egy 
nagy áruház tulajdonosa 

van na. 

gató igy hencegett: 
- Az én bankoni akkora, 

belső szobában 

váltót, mire az illető a ban. 

ér, a váltó már lejárt. 

Az áruházas ezt mondta: 

- Ez semmi. Az én áru. 
házamban ezelőtt két évvel 

egy 
oroszlán és csak egy év 
mulva vettük észre, hogy 
eszi a segédeket. 

! 
i 

Esőernyő 
legolcsóbb a készitőnel 

Rosenberg Testvérek 
Nic. lorga (Zöldia-u.) 8. - Behuzás, javitás 

gyorsan készül. 2457 

rremna Benjámin 

Gérnadamasi .ekeztekbe 
: LETNER MÁRTON RT-nál. 

Sár- és hódpöt 
szakszerűen, legolcsóbban az 

ELASTICA 
javit 2794 

Vlahuta Szt. János-u. 32. 

.
.
.
.
.
.
.
 

r ellet, gobelin és kelimfestést vál 

a 

ő eslkörevel 
elszmeri Eegjelele redcepielelisel 

Biri néni: 

301 lei Németh Zsuzsána : Magyar 

Tüdös Hona: Szerény háziar 

Krebekné: A legjobb házi 

Hapnató a ctets mriapirodában 
l 

lalok. Sablonpapir nagy válasz 
tékban Str. Caragiale Nyária-u) 

i. sz.alatt szemben a kapuüvd 

-A cirküszban a tömeg 
lélegzet visszafojtva nézte 
végig egy késdobáló produk 
cióját, aki egy deszkalap el 
állitott fiatal leány köré ül 
lépés távolságból dobálta a' 
éles késeket. Egyszerre csal 
a nagy csendben megszólal 
egy gyermekhang: 
- Igy én is tudok! hiszet 

ez sohaseni talál! 
7XVN KP " 

E] í 

Legjobb szakács- 
könyve 120 h 

szakácskönyv : 94 h 

tások szakácskönyve 885l 
Tüdős Anna: Egyszerű házi 

cukrászat és gyümölcsbe 
főzés ó5 

Teréz néni: Alföldi magyar 
szakácskönyv és bázi cuk- 
rászat 70 l 

cukrászat 40 ! 

n 


